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ONOREVOLI SENATORI. — L’attuale iniziativa
diplomatica si inserisce in un quadro di pro-
gressivo rafforzamento delle relazioni bilate-
rali con il Kuwait, che hanno conosciuto ne-
gli ultimi anni importanti occasioni di appro-
fondimento sia in campo politico che econo-
mico.

Il presente testo mira a promuovere 1’e-
stensione della cooperazione bilaterale anche
ai settori culturale, scientifico, tecnologico,
dell’istruzione e dell’informazione, valendosi
dell’esistenza in loco di una istituzione molto
attiva quale il National Council of Arts, il cui
Segretario generale & stato incaricato dalla
parte kuwaitiana alla firma dell’ Accordo.

In tale contesto, la proposta di Accordo ri-
sponde alle seguenti esigenze:

a) provvedere alla mancanza di un ac-
cordo di cooperazione culturale, scientifica,
tecnologica e nei campi dell’istruzione e del-
I’informazione fra i due Paesi;

b) fungere da stimolo per iniziative spe-
cifiche nei campi succitati, ad ogni livello;

c) rispondere alle nuove esigenze cultu-
rali, scientifiche, tecnologiche, informative e
didattiche provenienti dai Paesi del Golfo e
dal Kuwait in particolare, in considerazione
della crescente importanza che tali settori
stanno assumendo nelle relazioni internazio-
nali quale stimolo alla migliore conoscenza
reciproca ed alla promozione dell’immagine
del nostro Paese all’estero.

Gli aspetti qualificanti dell’ Accordo sono,
per quanto attiene alla cooperazione nei set-
tori culturale ed artistico:

— promozione e realizzazione di attivita
tese a stimolare una migliore comprensione
delle leggi e regolamenti dei due Paesi; dif-
fusione dell’insegnamento delle rispettive
lingue (articolo 1);

— cooperazione nei settori della musica,
delle arti, del teatro e del cinema; partecipa-
zione a festival, rassegne cinematografiche
ed altre manifestazioni di rilievo; organizza-
zione di scambi di mostre ad alto livello,
rappresentative del patrimonio artistico e cul-
turale dei due Paesi (articolo 2);

— cooperazione tra le istituzioni, le as-
sociazioni ed i centri culturali dei rispettivi
Paesi, garantendo il trattamento piu favore-
vole al fine di agevolare la cooperazione
tra di essi, conformemente alle leggi ed ai re-
golamenti in vigore nel Paese ospitante (arti-
colo 3);

— cooperazione tra centri di documenta-
zione e biblioteche dei rispettivi Paesi, non-
ché scambio di materiali, libri, banche dati
e missioni di esperti del settore (articolo 4);

— cooperazione allo scopo di prevenire
e reprimere il commercio illegale di opere
d’arte, beni culturali, beni audiovisivi, tute-
lati dalle leggi e dai regolamenti in materia
di proprieta intellettuale, documenti ed altri
beni di valore storico (articolo 5);

— cooperazione nel settore dell’archeo-
logia attraverso lo scambio di informazioni,
esperienze e 1’organizzazione di convegni e
seminari, la realizzazione di ricerche con-
giunte; messa a disposizione di strutture per
le attivita svolte dalle missioni archeologiche
nei rispettivi Paesi (articolo 6);

— scambio di informazioni su vari argo-
menti di interesse per entrambi i Paesi, attra-
verso visite di personalita del settore dell’i-
struzione, della scienza, della cultura e del-
I’informazione (articolo 7).

Per quanto attiene alla cooperazione nel
settore dell’istruzione generale:

— scambio di visite da parte di speciali-
sti in tutti 1 campi dell’istruzione allo scopo
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di conoscere i progressi ed i risultati rag-
giunti in entrambi 1 Paesi nel campo dell’i-
struzione (articolo 8);

— scambio di libri scolastici, documenti,
studi e modelli su cui si basano lo sviluppo
ed i programmi scolastici in entrambi i Paesi
(articolo 9);

— incoraggiamento della partecipazione
a corsi di formazione, conferenze, seminari
e convegni didattici sul tema dell’istruzione
generale (articolo 10);

— scambi di esperienze e di informa-
zioni nel campo dell’istruzione generale, spe-
cialistica e tecnica, nel settore amministra-
tivo dell’istruzione, nell’allestimento e nello
sviluppo di biblioteche scolastiche (articolo
11);

— incoraggiamento allo scambio dei piu
recenti supporti didattici, in particolare i sup-
porti audiovisivi per 1’insegnamento delle
lingue straniere, attraverso lo scambio di
esperienze ed il coordinamento nell’utilizzo,
nella realizzazione e nello sviluppo di sup-
porti didattici (articolo 12);

— scambio di informazioni relative ai
diplomi di studio rilasciati dagli istituti di in-
segnamento di entrambi i Paesi ed eventuale
stipula, conformemente alle rispettive legi-
slazioni, di un accordo distinto che preveda
il riconoscimento dei diplomi e certificati
di istruzione rilasciati da istituti scolastici
statali e dagli istituti legalmente autorizzati
di entrambi i Paesi, a condizione che i pro-
grammi di studio corrispondano a quelli ap-
plicabili nel Paese nel quale viene richiesto
il riconoscimento degli istituti scolastici (ar-
ticolo 13);

— scambio di visite di gruppi di studenti
e missioni conoscitive, compagnie teatrali,
squadre sportive e scolastiche di entrambi i
Paesi (articolo 14).

Per quanto attiene alla cooperazione nel
settore dell’istruzione secondaria e della ri-
cerca scientifica e tecnologica:

— cooperazione in ambito accademico
tra 1 due Paesi attraverso I'incremento degli

accordi interuniversitari e lo scambio di vi-
site di professori, lettori e ricercatori (arti-
colo 15);

— scambio di informazioni approfondite
sui sistemi di riconoscimento accademico ap-
plicabili nelle universita dei due Paesi e stu-
dio della possibilita di emettere dei regola-
menti finalizzati al riconoscimento dei certi-
ficati rilasciati dalle universita dei due Paesi
(articolo 16);

— cooperazione scientifica e tecnologica
nel settore delle scienze di base e delle
scienze applicate allo sviluppo tecnologico,
da svilupparsi nel quadro delle risorse finan-
ziarie di entrambe le Parti attraverso scambi
di personale scientifico e tecnico, scambio di
informazioni, studi, documenti di natura
scientifica e tecnica, formazione di gruppi
misti di ricerca, organizzazione di seminari,
laboratori, conferenze ed esposizioni in set-
tori di reciproco interesse (articolo 17);

— promozione di borse di studio e posti
per studenti e laureati, per studi universitari e
post universitari ed attivita di ricerca (arti-
colo 18);

— promozione di visite di studenti uni-
versitari in entrambi i Paesi, per scopi cultu-
rali, scientifici, sportivi e sociali (articolo

19).

Per quanto attiene alla cooperazione nel
settore dell’informazione:

— scambio di programmi televisivi e ra-
diofonici, di programmi culturali e di film
(articolo 20);

— trasmissione di programmi televisivi
in occasione delle ricorrenze nazionali di en-
trambi 1 Paesi (articolo 21);

— scambio di visite di giornalisti e fun-
zionari e agevolazione delle loro missioni
(articolo 22);

— scambio di notizie e approfondimenti
della stampa e delle informazioni, e messa a
disposizione delle strutture necessarie in que-
sti settori (articolo 23);

— organizzazione di manifestazioni sul-
I’informazione in entrambi i Paesi, ¢ messa
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a disposizione delle strutture necessarie a tal
fine (articolo 24);

— cooperazione nel settore dell’emit-
tenza radiotelevisiva (articolo 25).

Per quanto attiene alle disposizioni gene-
rali:

— previsione della possibilita di richie-
dere agli organismi internazionali competenti
di partecipare al finanziamento o all’attua-
zione dei programmi o progetti derivanti
dalle formule di cooperazione previste dal
presente Accordo e dagli accordi comple-
mentari da esso scaturiti (articolo 26);

— istituzione di una Commissione mista
incaricata di elaborare programmi pluriennali
dettagliati e programmi relativi ai settori
prioritari € di concludere accordi pratici per
la cooperazione culturale, scientifica, tecno-
logica e nel campo dell’istruzione, le cui riu-
nioni verranno convocate attraverso i canali
diplomatici e si terranno alternativamente
nelle due capitali (articolo 27);

— entrata in vigore alla data dell’ultima
notifica con la quale una delle due Parti avra
comunicato all’altra Parte I’avvenuto adem-
pimento di tutte le procedure previste dalla
legislazione nazionale ai fini dell’attuazione
(articolo 28);

— previsione della possibilita di modi-
fica o integrazione delle disposizioni del-
I’Accordo da raggiungere attraverso I’ac-
cordo di entrambe le Parti; tali modifiche e
integrazioni entreranno in vigore conforme-
mente a quanto previsto dall’articolo 28
dello stesso (articolo 29);

— durata di tre anni e rinnovo automa-
tico per un periodo/periodi equivalente/i,
salvo nel caso in cui una delle Parti con-
traenti richieda per iscritto la cessazione o
la modifica dell’ Accordo, attraverso i canali
diplomatici, almeno sei mesi prima della sca-
denza del periodo iniziale. La cessazione
dell’Accordo non ha effetti sui programmi
e progetti eventualmente in corso, salvo
quanto diversamente concordato dalle Parti
(articolo 30).
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RELAZIONE TECNICA

L’attuazione dell’ Accordo con il Kuwait in materia di collaborazione
culturale, scientifica e tecnologica comporta i seguenti oneri in relazione
ai sotto indicati articoli:

Articolo 2

Per promuovere la realizzazione in Kuwait di ini-
ziative di rilievo nei settori artistico, cinematografico,
teatrale e musicale, si prevede una spesa complessiva
di (di competenza del Ministero degli affari esteri) euro 20.000

Totale onere articolo 2 euro 20.000

da iscriversi sul bilancio del Ministero degli affari
esteri.

Articolo 4

Per favorire la collaborazione in campo edito-
riale, si prevede la concessione di premi e contributi,
volti a promuovere in Kuwait la traduzione e la pub-
blicazione del libro italiano, con I’onere complessivo
di (Ministero degli affari esteri) euro 10.000

Allo scopo di incoraggiare la collaborazione tra
gli archivi e le biblioteche dei due Paesi, attraverso
lo scambio di documentazione e di esperti, sono pre-
viste le seguenti attivita con i rispettivi oneri:

— spese di soggiorno per 1 bibliotecario straniero

(euro 120 al giorno x 10 giorni) euro 1.200
— spese di viaggio per 1 bibliotecario italiano (bi-

glietto aereo Roma/Kuwait City/Roma) euro 900
— spese di soggiorno per 1 archivista straniero (euro

120 al giorno x 10 giorni) euro 1.200
— spese di viaggio per 1 archivista italiano (biglietto

aereo Roma/Kuwait City/Roma) euro 900

Totale onere articolo 4 euro 14.200
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di cui euro 10.000 da iscriversi sul bilancio del Mini-
stero degli affari esteri ed euro 4.200 da iscriversi sul
bilancio del Ministero per i beni e le attivita culturali.

Articolo 10

Al fine di incrementare la collaborazione nel set-
tore dell’istruzione promuovendo le iniziative rivolte
allo studio delle rispettive lingue e letterature, si pre-
vedono le seguenti iniziative cosi quantificate:

— contributi ad istituzioni scolastiche straniere per 1’i-
stituzione ed il funzionamento di cattedre di lingua
italiana (Ministero degli affari esteri) euro 15.000

— Contributi ad istituzioni locali per la realizzazione
di corsi e seminari di formazione ed aggiornamento
di insegnanti locali di italiano (Ministero degli af-
fari esteri) euro 15.000

— Contributi ad istituzioni universitarie straniere per la
creazione ed il funzionamento di 1 cattedra di lin-
gua italiana (Ministero degli affari esteri) euro 25.000

Totale onere articolo 10 euro 55.000

da iscriversi sul bilancio del Ministero degli affari
esteri.

Articolo 12

Per promuovere lo scambio di informazioni nel
settore della didattica linguistica, si prevede 1’invio
in Kuwait di forniture librarie e materiale audiovisivo
quale supporto per I’insegnamento della lingua italiana
(Ministero degli affari esteri). euro 10.000

Articolo 15

Per favorire la collaborazione accademica tra i
due Paesi, ¢ auspicabile 1’attivazione dello scambio
di personale docente e la stipula di intese fra univer-
sita. Per gli scambi di docenti universitari vale il prin-
cipio secondo il quale le spese di viaggio sono a ca-
rico della Parte inviante e quelle di soggiorno sono so-
stenute dal Paese ricevente. Sulla base di analoghe ini-
ziative di precedenti Accordi, si prevede che il nostro
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Paese possa ospitare annualmente le sotto indicate
unita, la cui spesa ¢ cosi suddivisa:

— spese di soggiorno x 3 docenti stranieri in Italia
(euro 120 x 10 giorni x 3 persone) (Ministero degli
affari esteri) euro 3.600

Sempre in relazione ai suddetti scambi, si pre-
vede che I'Italia possa inviare in Kuwait 3 docenti
universitari. I relativi oneri sono limitati alle sole
spese di viaggio e sono cosi quantificati:

— spesa per 3 biglietti aerei Roma/Kuwait City/Roma
(euro 900 x 3 persone) (del bilancio del Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca) euro 2.700

Totale onere articolo 15 euro 6.300

di cui euro 3.600 del bilancio del Ministero degli af-
fari esteri ed euro 2.700 del bilancio del Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca.

Articolo 17

Per attuare la cooperazione scientifica e tecnolo-
gica, si prevede la realizzazione di progetti di ricerca
congiunti su temi di reciproco interesse attraverso lo
scambio di esperti, docenti e ricercatori.

Per gli scambi predetti vale il principio secondo
il quale le spese di viaggio sono a carico della Parte
inviante e quelle di soggiorno sono sostenute dal
Paese ricevente. Sulla base di analoghe iniziative dei
precedenti Accordi, si ritiene che il nostro Paese possa
offrire 10 soggiorni di ricerca di breve durata (10
giorni, euro 120 ciascuno) e 10 soggiorni di lunga du-
rata (1 mese, euro 1.300 ciascuno), ospitando annual-
mente le sotto indicate unita, la cui spesa € cosi sud-
divisa:

— n.10 docenti o ricercatori per un periodo di 10
giorni. Spesa per soggiorni di breve durata (euro
120 al giorno x 10 giorni x 10 persone) euro 12.000

— n. 10 docenti o ricercatori per un periodo di 1 mese.
Spesa per soggiorni di lunga durata (euro 1.300 x 1
mese x 10 persone) euro 13.000

— spese di assicurazione (euro 30 a persona x 20 per-
sone) (Ministero degli affari esteri) euro 600
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Sempre in relazione ai suddetti scambi, si puo
ipotizzare che I’Italia possa inviare in Kuwait 10 do-
centi e ricercatori. I relativi oneri sono limitati alle
sole spese di viaggio e sono cosi quantificati:

— spesa per 10 biglietti aerei Roma/Kuwait City/Roma
(euro 900 x 10) (bilancio del Ministero degli affari
esteri) euro 9.000

— per la concessione di contributi volti a sostenere at-
tivita di ricerca in settori scientifici e tecnologici di
reciproco interesse, si prevedono iniziative comples-
sivamente quantificabili in (bilancio del Ministero
degli affari esteri) euro 30.000

— per intensificare la cooperazione fra le istituzioni
universitarie dei due Paesi, ¢ ipotizzabile 1’organiz-
zazione di workshops in aree di reciproco interesse
per una spesa complessiva di (Ministero dell’istru-
zione, dell’universita e della ricerca) euro 30.000

Totale onere articolo 17 euro 94.600

di cui euro 64.600 da iscriversi sul bilancio del Mini-
stero degli affari esteri ed euro 30.000 sul bilancio del
Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ri-
cerca.

Articolo 18

Relativamente alla concessione di borse di studio
a studenti del Kuwait, si prevede che I’'Italia possa as-
segnare ogni anno 12 borse di studio con i seguenti

oneri:
— (euro 1.000 x 12) euro 12.000
— spese assicurative (euro 30 x 12) euro 360

Totale onere articolo 18 euro 12.360

da iscriversi sul bilancio del Ministero degli affari
esteri.

Articolo 19

Allo scopo di favorire lo scambio di informazioni
ed esperienze nel settore della gioventu si prevedono i
seguenti oneri:
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— contributi per la partecipazione di operatori socio-
culturali giovanili ad iniziative multilaterali e per
la realizzazione di progetti di scambi giovanili tra
associazioni ed enti dei due Paesi (Ministero degli
affari esteri) euro 30.000

Totale onere articolo 19 euro 30.000

da iscriversi sul bilancio del Ministero degli affari
esteri.

Articolo 27

Per I’esame dei programmi operativi viene costi-
tuita una Commissione mista, incaricata di redigere i
programmi esecutivi, che si riunira ogni tre anni alter-
nativamente in Italia ed in Kuwait. Nell’ipotesi del-
I’invio in missione di 4 funzionari, di cui 2 del Mini-
stero degli affari esteri e 2 del Ministero dell’istru-
zione, dell’universita e della ricerca per un periodo
di 3 giorni, la relativa spesa viene cosi quantificata
(solo per I’anno 2013):

— spese di viaggio per 4 biglietti aerei Roma/Kuwait

City/Roma (euro 900 x 4 persone) euro 3.600

— spese di pernottamento (euro 130 x 3 giorni x 4 per-
sone) euro 1.560

— spese di vitto (50 per cento di euro 135 = euro 68 x
3 giorni X 4 persone) euro 816
Totale onere articolo 27  euro 5.976

(solo per I’anno 2013) di cui euro 2.988 da iscriversi
sul bilancio del Ministero degli affari esteri ed euro
2.988 da iscriversi sul bilancio del Ministero dell’i-
struzione, dell’universita e della ricerca.

L’articolo 6 dell’ Accordo non reca ulteriori oneri a carico del bilan-
cio dello Stato in quanto la cooperazione nel settore archeologico verra
attuata con le risorse che si renderanno di volta in volta disponibili.

Pertanto I’onere da porre a carico del bilancio dello Stato, a decorrere
dal 2011 e per ciascuno degli anni successivi, da iscrivere per euro 32.700
per gli anni 2011 e 2012 e per euro 35.688 per 1’anno 2013 nello stato di
previsione del Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca
scientifica, per euro 4.200 per gli anni 2011, 2012 e 2013 nello stato di
previsione del Ministero per i beni e le attivita culturali, per euro
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205.560 per gli anni 2011 e 2012 e per euro 208.548 per I’anno 2013
nello stato di previsione del Ministero degli affari esteri ¢ il seguente:

2011 2012 2013
Articolo 2 euro 20.000  euro 20.000  euro 20.000
Articolo 4 » 14.200 » 14.200 » 14.200
Articolo 10 » 55.000 » 55.000 » 55.000
Articolo 12 » 10.000 » 10.000 » 10.000
Articolo 15 » 6.300 » 6.300 » 6.300
Articolo 17 » 94.600 » 94.600 » 94.600
Articolo 18 » 12.360 » 12.360 » 12.360
Articolo 19 » 30.000 » 30.000 » 30.000
Articolo 27 » - » - » 5.976

Totale  euro 242.460 euro 242.460 euro 248.436

Si fa presente infine che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri
recati dal disegno di legge relativamente alle iniziative per lo sviluppo
della lingua italiana in Kuwait, allo scambio di docenti ed esperti, alla rea-
lizzazione di eventi culturali ed espositivi, alla concessione di borse di stu-
dio, alle riunioni e loro durata costituiscono riferimenti inderogabili ai fini
dell’attuazione dell’indicato provvedimento.



Senato della Repubblica — N. 2742

- 12 -

Atti parlamentari

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

1113443 0D011d31Y- YIINDIL ANOIZVI3Y

. ! ' 1Q7V5 INS IAISST1dNGD 1113343
9EV'8PT | 099°2Y2 09v°2v2 9EY'8pZ 09v'2yv2 o9v'zve 9ev'8ve | 666'6 9EY'8YZ | 9EV'BYL 09v°zve 09v°2Zre 34NLY¥3d0D 31V.L0L
9Ey'8vT | 09v'IVL o9v‘zve SEV'8PT [¢=) 474 08y'Zoe SEY'8vZ | 666'6 SEY'8YT | 9EV'BYT 099° Tt 0sy'zve 2 v'8Y.L IVN/I0p3ds pucfozzijiin
3YNLHI40D
9EV'RYL 03ty 09y Tve SEV'BYL 09v'zre 0sy'zve 9EV'BYZ (6666 9EV'BYL SEPBYZ o9rzve 0gvzve 2 143NO 3TVL0L
9L6'S 9£6°S 9.6°S 666'6 9/6'S 9/6'S 1 ) €151l AUOISSIWIWOY (uotuniL x4
000'0¢ 000'0¢ 000'0E 000'0€ 000°0€ 000°0¢ 000°0€ 6666 000°0€ 00008 000'0E 000'0E 2 N1u3A0(E (|3 3101135 |3u BUALIE 61
09€21 09€'71 09€°21T 09EZT 09€°21 09£21 09€°ZT 666'6 09e'z1 09€'71 09€'2T 09€'Z1 ? O1pn3s 1p 3s40q L
009'v6 009'r6 009'v6 009'v6 009'v6 009'p6 009°'v6 666'6 009'v6 008'v6 009'p6 009'v6 2 £2)30{0uD3) 3 '2}3ua|3s 3UoizEIad00d ot
0QE'9 00E'9 00£°9 00E'S 00E'9 00£'9 00€E'S 666'6 00€E'9 00E'9 00E'9 00€'9 2 BI|tuapedOe auo|ze/0ge||0d st
000°0T 00001 000°0T 000°0T 00001 000°0T 00001 6666 00001 00001 000'01 000°0T ? e2(3s{n3u||edpiep|paLonas 4]
000'SS 000'sS 000'SS 000°5S 000°SS 000'sS 000'SS 666'6 000°'ss 000°'SS 000'SS 000°sS 3 3U0|ZN.35| 2401335 3UD|ZRIOQE|{0D o1
00z'vT 0027l 00271 002'v1 00z'y1 00Z'vl 00z'v1 __ |666'6 00zl [00Z'PT 00z'y1 00Z'vT 2 2IB1103p3 3U0}210Q8)|03 ’
0000Z 00002 000°'02 00002 000°02 00002 000°02 666'6 000°'02 000°02 00002 00002 ? 0{}sj3Je 8103335 3Ae! z
2 01015 ofjap @402 @ j43uc|t 1
{o102n100
a4au0 ‘Dsads |p 0333] ‘auojzo2ziIoiNp) DbojOd))
143INO
21 or. . st I €1 2 Ir or 5 g Z ] 5 I3 £ z !
£10Z f41i74 I1ot £102 zroz rroz ongseidios | ajeuua awfas £102 zroz Iroz £ E] 1413443 INOIZI¥OS3a w03 | Wy
\—r ouodw) ouue e onuue .m| m
- ouodw) . .m -~
OLL3IN OLNINVLIGIANI ONDOSIgav4 FUVIZNVYNI4 YA OL13N 041vS i




Atti parlamentari - 13 - Senato della Repubblica — N. 2742

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ANALISI TECNICO-NORMATIVA

PARTE 1 — Aspetti tecnico-normativi di diritto interno

1. Obiettivi e necessita dell’intervento normativo. Gli ottimi rapporti
bilaterali tra i due Paesi, consolidatisi a partire dall’intervento dell’Italia
nella prima guerra del Golfo per poi svilupparsi ulteriormente, hanno co-
nosciuto negli ultimi anni importanti occasioni di approfondimento sia in
campo politico che economico, riguardando recentemente anche temi di
stringente attualita e interesse quali il turismo e 1’ambiente. L’Accordo
in parola aggiunge un importante tassello al corollario normativo tra Italia
e Kuwait e attesta la volonta del nostro Paese di rendere ancor piu strut-
turata la gia solida presenza nella regione del Golfo, coniugando apporto
tecnologico e versatilita culturale, rispondendo al contempo alle esigenze
scientifiche, tecnologiche, culturali, informative e didattiche di un Paese in
pieno sviluppo come il Kuwait. La conclusione dell’ Accordo, le cui trat-
tative sono state avviate nel 2002, ¢ stata ripetutamente sollecitata dalla
controparte anche nelle recenti visite in Italia — da ultimo la storica visita
dell’Emiro Sabah Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah nel maggio scorso.

2. Analisi del quadro normativo nazionale. Analogamente ad altri atti
gia conclusi da parte italiana nel medesimo settore, I’ Accordo deve essere
ratificato con atto avente forza di legge ex articolo 80 della Costituzione,
dal momento che alcune sue disposizioni prevedono oneri a carico del bi-
lancio dello Stato.

3. Incidenza delle norme proposte sulle leggi e sui regolamenti vi-
genti. Si ritiene che la legge di ratifica non debba prevedere norme di ade-
guamento della legislazione vigente.

4. Analisi della compatibilita dell’intervento con i principi costituzio-
nali. Si attesta la non conflittualita con i principi costituzionali.

5. Analisi della compatibilita con le competenze delle regioni ordina-
rie ed a statuto speciale nonché degli enti locali. 11 provvedimento non
incide sulla competenza né delle regioni, né degli enti locali.

6. Verifica della compatibilita con i principi di sussidiarieta, differen-
ziazione ed adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, della Co-
stituzione. E stata verificata la non conflittualita con I’articolo 118, primo
comma, della Costituzione.

7. Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione
delle possibilita di delegificazione e degli strumenti di semplificazione
normativa. Non esistono rilegificazioni in materia.
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8. Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia ana-
loga all’esame del Parlamento e relativo allo stato dell’iter. Non risultano
progetti di legge vertenti su materia analoga a quella dell’Accordo di cui
trattasi.

9. Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero
della pendenza di giudizi di costituzionalita sul medesimo o analogo og-
getto. Non vi sono state decisioni giurisprudenziali sulla materia oggetto
del provvedimento.

PaArTE Il — Contesto normativo comunitario ed internazionale.

1. Analisi delle compatibilita dell’intervento con [’ordinamento co-
munitario. Si attesta la compatibilita del provvedimento con I’ordinamento
comunitario.

2. Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della
Commissione europea sul medesimo o analogo oggetto. Non vi sono state
procedure di infrazione in materia.

3. Analisi della compatibilita dell’intervento con gli obblighi interna-
zionali. 11 testo dell’Accordo non contrasta con alcun obbligo internazio-
nale.

4. Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte di giustizia dell’Unione europea sul
medesimo o analogo oggetto. Non vi sono state decisioni giurisprudenziali
sulla materia oggetto del provvedimento.

5. Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte europea dei diritti dell’uomo sul
medesimo o analogo oggetto. Non vi sono giudizi pendenti dinanzi alla
Corte europea.

6. Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione
sul medesimo oggetto da parte di altri Stati membri dell’Unione europea.
Accordi dello stesso tipo sono stati firmati sia dall’Italia che da parte di
altri Stati membri dell’Unione europea.

ParTE Il — Elementi di qualita sistematica e redazionale del testo.

1. Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal te-
sto, della loro necessita, della coerenza con quelle gia in uso. 11 provve-
dimento non prevede nuove definizioni.

2. Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel
progetto, con particolare riguardo alle successive modificazioni ed inte-
grazioni subite dai medesimi. E stata verificata la correttezza dei riferi-
menti normativi.



Atti parlamentari - 15 - Senato della Repubblica — N. 2742

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

3. Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modi-
ficazioni ed integrazioni a disposizioni vigenti. Nel testo dell’ Accordo non
si ¢ fatto ricorso alla tecnica della novella legislativa. I negoziati di tale
atto sono stati condotti tra i due Governi sulla base delle esigenze emerse
nel corso della trattativa ed ¢ improntato al rispetto dei principi di com-
pletezza, chiarezza, semplicita che caratterizzano ogni efficace strumento
di cooperazione nel campo culturale.

4. Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni del-
I’atto normativo e loro traduzione in norme abrogative espresse nel testo
normativo. Non sono state operate abrogazioni di norme preesistenti.

5. Individuazione di disposizioni dell’atto normativo aventi [’effetto
retroattivo o riviviscenza di norme precedentemente abrogate o di inter-
pretazione autentica o derogatorie rispetto alla normativa vigente. 1" Ac-
cordo non contiene disposizioni del genere su indicato.

6. Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto an-
che a carattere integrativo o correttivo. Non vi sono deleghe aperte sulla
materia dell’ Accordo.

7. Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della
congruenza dei termini previsti per la loro adozione. L’entrata in vigore
del presente Accordo non implica la necessita di adottare misure di ade-
guamento amministrativo.

8. Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di
riferimenti statistici attinenti alla materia oggetto del provvedimento, ov-
vero indicazione della necessita di commissionare all’Istituto nazionale di
statistica apposite elaborazioni statistiche con correlata indicazione nella
relazione economico-finanziaria della sostenibilita dei relativi costi. 1" Ac-
cordo non fornisce dati statistici né si ritiene necessario commissionare
I’elaborazione di statistiche.
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ANALISI DELL’IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE (AIR)

SEzIONE 1. Il contesto e gli obiettivi.

A) Sintetica descrizione del quadro normativo vigente

Attualmente non vi sono accordi nel campo culturale tra Italia e Ku-
wait e si ¢ ritenuto indispensabile colmare tale lacuna in considerazione
delle crescenti relazioni bilaterali in questo settore tra i due Paesi.

B) Illustrazione delle carenze e delle criticita constatate nella vigente si-
tuazione normativa, corredata dalla citazione delle relative fonti di
informazione.

La conclusione di un Accordo culturale con il Kuwait si ¢ resa neces-
saria, in quanto ¢ inesistente un quadro normativo di riferimento, di
grande portata ed efficacia, a seguito dell’intensificarsi delle relazioni di-
plomatiche e dell’introduzione delle nuove tecnologie per la comunica-
zione.

Le ragioni che hanno portato alla stipula dell’Accordo, oggetto del
presente intervento regolatorio, vanno ricercate nel sempre piu intenso svi-
luppo delle relazioni tra i due Paesi e in particolare nella volonta da parte
italiana di creare strumenti di cooperazione culturale di alto livello nei set-
tori dell’educazione, della conservazione del patrimonio culturale, della
scienza e della tecnologia, della radio, della televisione e dei media, ad
oggi inesistenti. L’Accordo in esame pertanto potra contribuire senz’altro
alla promozione del nostro Sistema Italia in un Paese strategico nell’area
del Golfo.

C) Rappresentazione del problema da risolvere e delle esigenze sociali ed
economiche considerate, anche con riferimento al contesto interna-
zionale ed europeo.

Attualmente la carenza di strumenti idonei di riferimento tra le Parti
per lo scambio delle conoscenze culturali non consente un grande flusso di
scambio tra gli operatori culturali, né investimenti nel settore, che consi-
derate le potenzialita economiche del Kuwait, il nostro Paese sta progres-
sivamente intensificando.

L’ Accordo pertanto si propone di offrire un quadro di riferimento ai
programmi di cooperazione diretta tra universita, centri di ricerca, istitu-
zioni culturali, agenzie radiotelevisive e giornalistiche pubblici e privati
gia esistenti o in via di sviluppo tra Italia e Kuwait. Gli interventi nel
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campo rappresentato costituiranno un ulteriore stimolo ad un successivo
sviluppo delle relazioni economiche bilaterali.

Inoltre, per consolidare i legami di amicizia con un nuovo Paese, per
promuovere gli scambi commerciali e la sicurezza internazionale, occorre
prestare un’attenzione crescente al dialogo interculturale e alla coopera-
zione scientifica e tecnologica, fattori oggigiorno determinanti per il pro-
gresso socioeconomico delle aree interessate, dati gli enormi benefici che
si possono trarre dal trasferimento di saperi e di buone pratiche nei settori
che vengono considerati prioritari per lo sviluppo.

Da qui ¢ nata I’esigenza di studiare una intesa che risponda alle esi-
genze odierne, che tenga conto dei nuovi settori strategici e piu tecnolo-
gicamente avanzati al fine di favorire uno sviluppo endogeno ed ecososte-
nibile delle aree interessate, con conseguenti ricadute positive anche dal
punto di vista sociale e civile.

D) Descrizione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periodo) da realiz-
zare mediante [’intervento normativo e gli indicatori che consenti-
ranno successivamente di verificarne il grado di raggiungimento.

L’entrata in vigore dell’Accordo in parola rafforzera nell’immediato
il clima di fiducia tra i due Paesi, mentre a medio e lungo termine costi-
tuira un volano per i rapporti bilaterali nei molteplici aspetti culturali ivi
rappresentati. La crescita degli scambi culturali, ma anche economici co-
stituiranno indicatori certi degli effetti positivi promossi dall’ Accordo in
parola.

Una volta operativo 1’Accordo verra accompagnato da Protocolli ese-
cutivi che ogni due anni saranno rivisti per meglio cogliere gli obiettivi
che si erano prefissati.

Il grado di raggiungimento degli obiettivi sara valutato dal Ministero
degli affari esteri per il tramite della Direzione generale per la promozione
culturale, che dispone dei dati necessari attraverso le risultanze che per-
vengono dalle Universita e dai centri di ricerca.

Se si considera inoltre che attualmente gli studenti dei due Paesi, non
avendo un quadro normativo di riferimento, possono avere limitate possi-
bilita di scambio, attraverso I’applicazione del presente Accordo vengono
semplificate le procedure di rilascio di visti di studio e ampliate le possi-
bilita di partecipare a programmi gia definiti tra le istituzioni scolastiche
ed universitarie dei due Paesi.

E) Indicazione delle categorie dei soggetti, pubblici e privati, destinatari
dei principali effetti dell’intervento legislativo.

I destinatari diretti dell’efficacia dell’Accordo in oggetto sono:

— per la parte italiana il Ministero degli affari esteri, il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, il Ministero per i beni e
le attivita culturali, nonché le universita e gli istituti di ricerca pubblici
e privati;
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— per la controparte le omologhe istituzioni.

Sono da considerarsi inoltre soggetti attivi anche gli studenti, i do-
centi, i ricercatori, gli artisti e i cultori della materia, i quali possono be-
neficiare ed usufruire di borse di studio e di ricerca per lo svolgimento dei
programmi da realizzare, concordati congiuntamente dai due Paesi nel-
I’ambito della Commissione mista creata dall’Accordo da ratificare.

SEZIONE 2. Le procedure di consultazione.

La negoziazione ¢ avvenuta coinvolgendo i due Governi per il tra-
mite delle rispettive rappresentanze diplomatiche e dei responsabili delle
Amministrazioni centrali e periferiche coinvolte nelle consultazioni.

Da tali consultazioni ¢ scaturito I’ Accordo oggetto del presente inter-
vento regolatorio. Nella fase negoziale si sono tenuti numerosi incontri tra
i funzionari addetti alla promozione culturale dei rispettivi ministeri degli
esteri, che avvalendosi dell’esperienza raggiunta attraverso 1’applicazione
di altri analoghi accordi in materia, hanno posto le basi per avviare pro-
getti di convenzioni che saranno stipulate dalle istituzioni culturali pre-
poste.

SEZIONE 3. La valutazione dell’opzione di non intervento (opzione zero).

L’opzione di non intervento impedirebbe di adempiere all’obbliga-
zione gia assunta sul piano internazionale con la firma dell’ Accordo e per-
tanto non sarebbe coerente con gli obiettivi prefissati.

SEzIONE 4. La valutazione delle opzioni alternative di intervento.

Dall’attuazione dell’accordo derivano oneri a carico del bilancio dello
Stato valutati complessivamente in oltre 248.000 euro a regime. Da cio ne
deriva che il Capo dello Stato per poter ratificare 1’Accordo & soggetto ad
autorizzazione parlamentare, ai sensi di quanto previsto dall’articolo 80
della Costituzione.

Pertanto sul piano giuridico non esistono alternative al presente inter-
vento regolatorio.

Per quanto concerne il merito, le disposizioni contenute nell’ Accordo
sono il frutto del negoziato tra le Parti, non suscettibile di ulteriori modi-
fiche unilaterali.

In definitiva si puo affermare che non esistono opzioni alternative
alla ratifica parlamentare, né era possibile negoziare un testo sostanzial-
mente diverso da quello concordato con la controparte.
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SEZIONE 5. La giustificazione dell’opzione regolatoria proposta.

A) Metodo di analisi applicato per la misurazione degli effetti.

Nella stipula dell’ Accordo, le delegazioni si sono ispirate a modelli
gia ampiamente collaudati, con I’introduzione inoltre di norme ad hoc
che tengano conto dei rapporti tra i due Paesi e delle finalita che si inten-
dono perseguire, nel rispetto delle diverse esigenze — elaborato conforme-
mente al testo standard utilizzato per gli accordi di questo tipo, impron-
tato al rispetto dei principi di completezza, chiarezza e semplicita che ca-
ratterizzano ogni efficace strumento di cooperazione culturale.

B) Svantaggi e vantaggi dell’opzione prescelta.

L’Accordo non presenta svantaggi. La sua onerosita, infatti, produrra
nel giro di pochi anni grandi vantaggi ai rapporti bilaterali tra i due Paesi,
con una notevole penetrazione nel tessuto economico mediante un grande
approccio a nostro vantaggio, determinato dall’offerta culturale. Si ¢ per-
tanto valutato che nel tempo il rapporto costi-benefici potra essere vantag-
gioso sia sul piano umano, della reciproca conoscenza, sia su quello degli
scambi culturali. Inoltre si prevede che il nostro Paese potra effettuare an-
che missioni archeologiche dalle quali scaturiscono molte possibilita per i
ricercatori, le istituzioni ed anche per ’economia in genere.

Si considera inoltre che buoni rapporti bilaterali con la controparte
porteranno benefici in termini di maggiore sviluppo e sicurezza per le pro-
blematiche afferenti I’area.

C) Indicazione degli obblighi informativi a carico dei destinatari diretti ed
indiretti.

Non sono previsti obblighi informativi a carico dei destinatari diretti
ed indiretti.

D) Eventuale comparazione con altre opzioni esaminate.

Non si e proceduto a nessuna comparazione in quanto 1’ Accordo non
prevedeva alternative possibili, trattandosi di autorizzazione alla ratifica di
una intesa bilaterale.

E) Condizioni e fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervento rego-
latorio.

L’Accordo prevede una spesa complessiva pari a 242.000 euro per i
primi due anni e 248.000 euro a regime. La copertura viene assicurata
dalla Tabella A del Ministero degli affari esteri, allegata annualmente
alla legge di stabilita, destinata per sua natura a coprire le spese derivanti
dall’attuazione di impegni internazionali.
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Dal provvedimento non derivano effetti impeditivi in quanto le atti-
vita di esecuzione dell’Accordo verranno svolte dal Ministero degli affari
esteri e delle altre Amministrazioni statali ed altri organismi pubblici e/o
privati gia esistenti ed operativi per 1’applicazione di altri analoghi accordi
e pertanto non determinera un aggravio sulle risorse economiche ed
umane esistenti, oltre quelle gia quantificate in nota tecnica.

SEZIONE 6. L’incidenza sul corretto funzionamento concorrenziale del mer-
cato e sulla competitivita del Paese.

Non si prevede un’incidenza su tali aspetti, sebbene dall’attuazione
dell’ Accordo potranno derivare benefici indiretti per alcuni settori produt-
tivi e commerciali dei due Paesi, costituendo a vario titolo la conseguenza
delle politiche di cooperazione previste in campo culturale, scientifico e
tecnologico.

L’intervento regolatorio ampliera 1’offerta culturale tra le universita
nel campo della ricerca. Gli oneri finanziari considerati dal provvedi-
mento, pertanto, sono da ritenersi congrui in relazione alle finalita perse-
guite. Dalle attivita culturali che saranno poste in essere con la dotazione
finanziaria considerata, si puo affermare inoltre, sulla base dei risultati
conseguiti con altre analoghe intese, deriveranno effetti positivi e trainanti
che metteranno in moto una corretta competitivita tra le istituzioni univer-
sitarie e gli enti di ricerca coinvolti.

SEZIONE 7. Modalita attuative dell’intervento regolatorio.

A) Soggetti responsabili dell’attuazione dell’intervento regolatorio pro-
posto.

L’attuazione dell’Accordo ¢ demandata alla programmazione e alle
riunioni periodiche di una Commissione mista di cui ¢ prevista la istitu-
zione all’articolo 27. Detta Commissione avra il compito di promuovere
e sviluppare la collaborazione nei settori che di volta in volta andra a pre-
diligere.

La competente Direzione generale per la promozione culturale del
Ministero degli affari esteri, con I’omologa istituzione del Kuwait, colla-
boreranno per il coinvolgimento delle universita e dei centri di ricerca per
la riuscita degli scambi culturali.

Anche 1 rispettivi istituti di cultura, presenti sul posto, assicureranno
la loro funzione di intermediazione con le universita ed i centri di ricerca.
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B) Eventuali azioni per la pubblicita e per ’informazione dell’intervento.

La pubblicita per I’informazione e la pubblicita degli interventi di
volta in volta attuati verranno demandate alle istituzioni di entrambi i
Paesi.

Le delegazioni, per il tramite dei rispettivi Istituti di cultura daranno
la massima diffusione delle opportunita previste ogni anno, attraverso la
diffusione di notizie presso i portali dei rispettivi siti istituzionali. Anche
la competente Direzione generale del Ministero degli affari esteri inserira
pubblicita per la diffusione dei programmi nel sito ufficiale del Ministero
degli affari esteri alla voce: «borse di studio».

C) Strumenti per il controllo ed il monitoraggio dell’intervento rego-
latorio.

La Commissione mista prevista ai sensi dell’articolo 27 dell’ Accordo,
composta da funzionari tecnici di entrambi i Paesi, avra il compito di de-
cidere annualmente le attivita da porre in essere, che saranno verificate e
controllate dalla competente Direzione generale del Ministero degli affari
esteri, con l’ausilio delle altre Amministrazioni statali competenti per i
settori coinvolti. Per il funzionamento della Commissione € previsto uno
specifico onere a carico del bilancio dello Stato, all’interno delle spese to-
tali determinate dall’applicazione dell’ Accordo, derivante da diarie e mis-
sioni.

D) Eventuali meccanismi per la revisione e I’adeguamento periodico della
prevista regolamentazione e gli aspetti prioritari da sottoporre even-
tualmente a verifica dell’impatto della regolamentazione (VIR).

L’Accordo potra essere emendato con il consenso di entrambe le
Parti, secondo le modalita previste dall’articolo 29 e rimarra in vigore
per un periodo di tre anni, rinnovabile automaticamente per eguali periodi.

Il Ministero degli affari esteri, usufruendo della collaborazione delle
altre Amministrazioni coinvolte, curera a cadenza biennale la redazione
della VIR, in cui verranno presi in considerazione 1’andamento dei rap-
porti bilaterali e i benefici in ambito di cooperazione culturale, scientifica
e tecnologica derivanti dall’applicazione dell’Accordo. A seguito di una
dettagliata analisi dei costi-benefici, si decidera se intervenire per proce-
dere alla modifica della parte dell’ Accordo che avra determinato criticita,
mediante interventi correttivi o integrativi, stabiliti con la controparte.



Atti parlamentari - 22 —

Senato della Repubblica — N. 2742

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare 1’ Accordo di cooperazione in
materia culturale, scientifica, tecnologica e
nei settori dell’istruzione e dell’informazione
fra il Governo della Repubblica Italiana ed il
Governo dello Stato del Kuwait, fatto a Ku-
wait il 7 dicembre 2005.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 28
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

(Copertura finanziaria)

1. All’onere derivante dall’attuazione della
presente legge, pari a euro 242.460 per
I’anno 2011, a euro 242.460 per I’anno
2012 e a euro 248.436 annui a decorrere dal-
I’anno 2013, si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento del fondo
speciale di parte corrente iscritto, ai fini del
bilancio triennale 2011-2013, nell’ambito
del programma «Fondi di riserva e speciali»
della missione «Fondi da ripartire» dello
stato di previsione del Ministero dell’econo-
mia e delle finanze per 1’anno 2011, allo
scopo parzialmente utilizzando 1’accantona-
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mento relativo al Ministero degli affari
esteri.

2. I Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 4.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO DI COOPERAZIONE IN MATERIA CULTURALE, SCIENTIFICA,
TECNOLOGICA E NEI SETTOR] DELL’ISTRUZIONE E DELL’INFORMAZIONE -
1L GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA E IL GOVERNO DELLO STATO DEL

‘ B - KUWAIT = :
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11 Governo della Repubblica haliana e il Governo dello Stato del Kuwait, gui di seguito denominati
- le Parli contraenti, desidérosi di rafforzare i legami di amicizia tra i rispettivi paesi e promuovere la
comprensione e la conoscenza reciproche attraverso lo sviluppo delle relazioni culturali,
scientifiche, tecnologiche e nei settori dell’istmzione e dell” informazione, basate sul reciproco
rispetto € su comum mtercssn hanno concordato quanto segue : :

PRIMO : COOPERAZIONE NEL CAMPO DELLA CULTURA E DELLE ARTI
Anticolo (§)) '
Le Parti incoraggeranno la promozione e la realizzazione di attivita tese a stimo!}xre una migliore

COmprensiér)e delle Jeggi e regolamenti dei due paesi; esse promvoveranno ¢ svilupperanno la
conosccnza Ia diffusione e I msegnamemo delle nspemve !mguc nel temmitorio del]’a!tra Parte,

Arlmo]o (2)

Lc Parti j )ncoraggcranno la cooperaznonc nei seﬁon della musxca, delle arti, dc] teatro e del cmema,
nonché la rccxproca panec:pazronc a ﬁ:stwal mssegne cmematograﬁchc ed a]m: mamfestazmm di

- rilievo. .
Le Parti organizzeranno penod)camcmc uno scambm d; mostre ad alto hvel]o rappresemanve dc]»‘

pammomo artistico e cultumle dei due paesi.
Articolo (3)

" Ciascuna Parte i mcoraggera la cooperazione reciproca tra le istituzioni ,” Je associazioni ed i centri
“culturali dei dspettivi pacsx A dette istimizioni verra garantito il tmttamemo pitt favorevole al fine di

- agevolare la cooperazione tra di esse, conformcmemc alle leggi ed ai rcgolamenn in v1gore nel :
paese ospltame o -

Articolo (4)
Le Parti mcoraggcranno la cooperazione tra centri di documemamonc € b)bhotcche dex nspcthvn
paesx nonché ]o scambio di matcnah,hbn banche dali e missioni di cspem del senorc

Amcolo (5)

Le Pam avvxeranno un’intensa cooperazione’ allo scopo di prevenire e reprimere il commercio
illegale di opere d’arte, beni culturali, beni audiovisivi, tutelati dalle leggi e dai regolamcnh in -
~ materia di propneta intellettuale, documcnh ed altri bem di valorc storico. '

AnicOlo 6)
‘Le Pam mcoraggeranno la coopcrazmnc nel senorc dell archeologla attraverso o scambio .di
‘inforinazioni, esperieiize. e Vorganizzazione di convegni e seminari, la realizzazione di ricerche .

conglunte ¢ la messa a d)sposmone di strutture pex ]e atimta svohc dalle rmssnom archeo]oglchc
nej nspemvn paes:
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Articolo (7)

Le Parti incoraggeramlb ]a scambio di informazioni su vari argomenti di interesse per entrambj i
pacsi, aftraverso le visite di personallté del settore deﬂ’lstmz:one della scienza, della culmra e
del)’ mformazxonc :

SECONDO : COOPERAZIONE NEL SETTORE DELL/ISTRUZIONE GENERALE

Articolo ®

~ Le Parti incoraggeranno lo scambio di visite da parte di sﬁecialisﬁ in fuiti 3 campi dell’istruzione
allo scopo di conoscere } progrcssx ed x nsultau ragginnti in emrambl i paesi nel campo,
- dell’istruzione, ‘ A . .

Arhco]o (9)

“ Le Parti } mcoraggeranno la scamblo di Libti sco]asncx documcnn studl e modelh di pmgmmnn su
cuj si basano o svxluppo ed ) programmx sco]ashc: d1 cui sopra in entrambl i pacs;

Amco]o ( ]0)

Entrambx i paesi incoraggeranno la paﬂecnpazxonc a corsi di formazxone conferenze seminari €
convegni dxdamm orgamzzan nell'ahro paese e mcentran sul tema dell’xstrumone genera]e

Arhcolo (] '])

Le Parti mcoraggeranno lo scamblo di esperienze e di mformazwm ne] campo dell’istruzione
generale, specialistica e tecnica, nonché nel settore ammmlstranvo dell’ 1stru7_\onc nell’ a]leshmemoﬂ
e nello sviluppo di blbhoteche scolashche . '

. Articolo (12) -
o Lo .

.Le Parti promuoveranno Jo scambio-dei piti recenti supporti didattici prodotti da ciascuna di esse, in.
particolare i supporti audiovisivi per I’ msegnamemo delle lingue straniere. K
Le Parti avvieranno inoltre uno scambio di esperienze e si coordineranno nel setiore del)’ nhhzzo
della realizzazione e dello sviluppo di suppom dxdamcx : :

. Articolo (13)

Le Parti promuoveranno

{1) Lo scambio di informazioni re]ahve ai dlplomn di studxo nlascxau dagli istituti d1 insegnamento
di entrambi j paesi. :

(2) L’eventuale” stipula, confonnememe -alle rispettive ]eglslamom di un, accordo distinto che -
preveda il riconoscimento dei-diplom) e certificati di istruzione n]ascxah da Istituli scolastici
statali e dagli istituti legalmente autorizzati di entrambi i paesi, a condizione che i'programmi dj

. studio di dettj istituti corrispondano a quelli apphcab)h nel paese nel quale v;cnc nch:esto il
riconoscimento degli istituti sco]astncx
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Arficolo (]4) -

Lc Parti pmmuovemnno ‘lo scambijo & visite di gnlppi di studcnn ¢ missioni conoscmvc,
E compagme teatrali, squadre spomve e scolastiche di entrambi i paesi.  * .

TERZO ; COOPERAZIONE, NEL SETTORE, DELL’ISTRUZIONE SECONDARIA ¥ .

DELLA RICERCA SCIENTIFICA ETECNOLOGICA -

 Aticolo (15)

Ciascuna Parte promnoverd Jo 'svxksppd della boopenmonc in ambito. aochdemiéo tra i due paesi’
* aitraverso Pincremento. dcgh accordi mtcmmvclsxtnn ¢ lo scambio dl vmlc dl profwson, lettori e -
ricercatori. : .

" Asticolo (1-§)
Le Parti promnbvcimho D

(1) Lo scamblo di informazioni approfondltc sj sistemi dl nconoscmcnlo accademlco applicnblh :
nelle nniversitd dei due paesi. .~ .

(2) Lo smdio della possibilita di emettere “dei regolament} ﬁnnhmh 8l nconoscunento dcn
ccmﬁcan rilasciati dalle nniversitd dei due pam)

Am«:olo (17)

Le Parii contracnti promuovcmnno Ia coopemz)one scmntlﬁcn e mcnologica ncl scttore delle
scienze di base ¢ delle scienze applicate allo sviluppo tecnologico.
La cooperazione scientifica e tocnologica verrd svi]uppala nel quadro dclle risorse fnmnznanc dl ‘
cntmmbc le Parti attraverso : .
1. scambi di personale scientifico e tecnico ; .
2. scambio di informazioni, studi, docomenti di natura sctennﬁca € lecmca

. 3. formazione di gruppi misti di ricerca ; :
4, orgamumonc di scmman, laboraton, ooufaenzc od csposmom in settori di recipmco
interesse. g :

Anticolo (1 8)

le Pam mettcmnno a dlsposmonc su uns base di rccxproclm, borse di studio e posh per studenti ¢
Isureati per studi universitari e post universitari e attivitd dl ricerca.

~Articolo 9 .

Lé Parti promuoveranno l¢ visite di smdenu umversnan in emmmbl i pacsl per scop! culturali, -
sc:entlﬁcl, spom\n [ socxah, in penodl che vemmno prcvmmentc concordatj . .
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_ QUARTO : COOPERAZIONE NEL SETTORE DELL’INFORMAZIONE
: 'Anicolo (20)

“Le Parn procederanno allo scambio di progmmm) 1elev151v1 e radmfomcx di programml culturah e
di film documeman in base alle condizioni da esse stabllne

Amco]o 2 ])

Le Parti trasmelteranno i program:m le]cvxsm in occasjone de]le ncorrcnze nazionali di enlmmb) i
_paesi. - o B o :

' Articolo (22)

Le Parti procedcrarmo a]]o scambxo di v1$ne di glomahsh e ﬁmzxonan ed agevo]eranno altre51 Je
loro missioni,

Artcolo ('235

—Le Pam si adopcreranno per. mcoragg)arc lo scambxo di notme 3 approfondlmenh della smmpa e
'de]le mfonnaznom, esse mencranno altrcsi a dls_posmone le strutmre necessanc in qncsn senon :

Amco]o (24)

: Le Parti’ orgamzzcranno a3 turno mamfcstaznom mfmmanve in entrambi i pae51 € mencranno a
d:sposxzxone ]e stnmure necessane a taJ fme .- - -

Anicolo (25)

Le Parti mcoraggcranno i contatti e la cooperazione reclproca nel - settore dell'cmmenza .
. radxotelews:va con 1l ﬁne di raﬂbnarc le relazioni anjichevol; tra 1due paesi. o

QUINTO: DlsiioSJiJONl GENERALL

: Artlcolo (26)
In caso d) comune accordo, le Parti potranno decidere di comung accoido di chiedere agh oiganismi
internazionali competenti di paﬂecxpare al finanziamento o all’ attvazione dei programmi o progetti
derivanti - dalla formula di -COOpEraziont . prevxsta dal presente  Accordo e dagli accordi -
-complementan da esso scaturiti. :

Articola (27)

Al fine di darc attuazione a])c dlsposmom “del. presemc Accordo, le Parh jstituiranno una
Commissione Mista incaricata dx elaborare programmi Plunennah dettagliati e programimi relativi ai
settori. pnontan e di concludere accordl prahcx per la cooperazxone cu]turale scientifica lecnologlcaj
e nel campo dell’istruzione. ' - ;
Le riunioni delli Commissione stta Verranno convocate attraverso i canali d]plomanm e 51 )
{erranno altematlvamente ne]le due capltah :
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" Anticolo (28)

1l presente Accordo entrerd in vrgorc alla dsta del’ultima nohﬁca con Ia quale una delle due Parti
" avrd combnicato all’altra Parte- I’avvenuto adcmplmento di mite Je procedure prtv:stc dalla
. leglslaz:onc pazionale ai fini de)l'nmmzmnc

A Articolo (29) -
Le dxspbsmbm del presente Accordo potranno essere modi ﬁcntc o integrate con Yaccordo dn
eotrambe e Parti e dette modifiche o mtcgnmom cntrcranno in vxgorc confonnementc 8 quanio
prewslo dnn’amcolo (28) dello stesso.

Articolo 30 '

-1 pmente Accordo avri vna durata di tre anm & m nutomancamemc nnnovalo per un
pcnodo/penodx equivalentefi, salvo nel caso in cui una delle Parti Contraenti richieda per iscritto la

_ cessaziohe o 1s modifica del)’ Accordo attraverso | canali diplomatici, almeno sci mesi prima della -
scadcnudclpcrmdoiniz.inlu lacessmo y"escnicawomnon nw%cﬂ'e*m smpmgnmmxc' )
progetti in corso, sa)vo qnanlo dlvcrsamentc oonooidnto dallc Pnrll.

1 presente Accordo & slalo ﬁmo neﬂa cltﬂ dl I(md“ KiKL Jl»m'.m duc escroplari originali, nelle
lingue italiano, arabo ¢ mg]wc, cntmnbl nutentlci In caso d’ dwu*genzc lcgatc nﬂ’mw-pretazmnc, _

_raruedﬂmtomglese
Peril Governo dells . .' Pc.rllGovcmo dello Stalo
Rzpubylica Taliana . del Kowait -

- S.E. V/}?(Eh?o Fatr . Bao/er F)/ /Q()tacz
ﬂmbnsaafara dp//q ,?/:ul,bhca - ’ Seg,gfarzo Generale -
Halisna presto lo. Stolo def Kiwwalk . N.T.c. F'-"-/-' |

A =

WU Cenn
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_ _ INFORMATIONAL COOPERATION A GREEMENT
BETWEEN -
THE Gozmmm OF THE ITALIAN REPUBLIC AND THE covmmm OF THE

STATE OF KUWAIT |

Fhe Govesnmen! of the Helizs Republic and the Government of the Stntr of Kuwail, heseinafter
_yeftrred to 25 the Conrracting. Paries; desiring to stengthen: the Fiendly relations beween both

coupiries and 1 promic muhl vndcistending and knowlédge hrough development of

Educalioonl, Cnlhml. Informational, Scicntific and Technplnpica) relwousbips bascd on re:xpmwl :
. Jespeot nnd LOWINON INtEresis; lnwcngmed s follows:

EIRST CO(IPERATJOI\' IN THE 3"1}11.D OF ('ULTURE AND ARTS‘

Amclc (J)

Bolh Pames shall mnmrmgc promonon and iroplemenation of actmms that #il) encoutage o beter
understanding of the Twe counties respective laws sind n:guinunns, pnd they will promotz and -
* Bovelopihe knowledge, diffusion and3eaching of Its langusge in the other party’s couptry: -

-Article (“')

Both Parbies shnli cnGoUrage conpcraﬁon in the ﬁ:lds of MUsiE, arls, theatre md £incma, nnd mumal
participatioi in. Testivals, oineris reviews and-othtr selovant events,
Both Puties will periodigally exchange high level exhibitions: which repsesent the ertistic and

culivral heritige. of the bBvo comiriés,
Anicle ()

Eatth Parly shall cncovrape mulua) cooperstion among cufiura) tnstintions. associations-and centors
“in both tountries. Such ‘instwtions sholl b sccorded “the best fevorable tremment 1o Tacilitare
tooperation beiween ibem, in sccordance with the. Jaws: and mgulatmns ap_phcnbl: in the hos!

country |
a ' ' Amclt {4)

Bovh Parties shall- encovrage - COORETALion between documents “nstiiutions. and- Ubraies of both
countries, as.well as exchonge of mylerinds, books , dalas banky amivisits by expens ifi soph fields.

Article {5)

"Both Porties shal) clescly: cooperate. in order ﬁn:wm and rep'r&ss the ilegal. trode In ens works,
cullamal asscts, sudio-visual medin asscis, subject 1o _proteution in acconluner wilk the Jaws and
rrgulmmns rclnlcd 1o imellecniel property, documents and other mattess of historic value.

o - Adicle (8)
-Bmh Porties shall cocowizge sooperaiion o the ficld of nrcb:olog_y lhan) exchanping

mfonnaion, experiences, snd organjzing symposis imd seninars, condurting )Qm’l reseprches, as
well as provided matual facilities o sctivities of srcheological missipns working in. both-countries.

2
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. Anicle i7}

SECOND : CODPERATION TN THE FIFLD OF GENERAL EDUCATION :

© Anicle {8y

Bbth Pasties sh:xll ::nconmgt exchange . of visits by speciddists in bll eilucauonal felds for 1he
purposes of g.:mng acm)mmcd with €dutativmal progress and :echwvcmm:s of both countrits.

‘\mck l9)

> Both Pantics shnl] encouragt. exchange of scbool bouvks, do"u'n:m:s, sindies, and cumienle models
pon which cumicule and developmeat rb:n:of are hased in botl cmmln:s

Article (10)

Bgt}: couniriés shinl} £ncouwrape pesiicipation in- training tomses, conferences, seminws and -
nmc:honei symposia heid in the other connuy. selatet) o gencral: e-dmacmn

“Article (31) .

-Both Parties sholl enccurnpe exchengé of experiences” and infqnnnﬁ_ﬁz y the field of general,
specialized and technical education, as-well a5 in the field of cducationa) "adimnistretion,
esizblislumens and development of sehicol libraries,

Anjcle (12)

Both Penies shalt -encovinge the txchmape of Iatesf” ediientional sids produced. by elther party |
-particularly avdio-visunl in reaching foreigu Tanguages:: '
Botly Pariies shall also exchange t\pcnentcs. coordinate in ﬁx: field of using, mnnufncmnng andl
utvﬂapmenl of edutationa) aids.

Article {133
3 Bolh Panics shall encrmrage -

n Excherge of mmmmlmn relah',d 1 educationnl centificates granted by educaiional institutions in

> hoth countries.

[2) Examining the possibiliy.of reachl.ng. in-eccordance wiih fiici rcspcvn: lrg;slatmn sepRenle
zgreement pxovndm}, for.the retognitien of educational dzp}am:-t and cenilicales iSsoed by the Stere
sechouls , and by the fegally suthorized schoold operating in bath countsies, pxm-ued hal commienls
of such istiuions maich those am)l;c‘mh: n the cmmlr ’wltrr" retoghition of the educalmr_a!'
institutions 15 being requested.
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Article {14)

Beth Parties shall encoursge exchange of visits by stidenis snd Seouts defegations, thestrical, spors
sond school treupes of buth-countriés.

THIRD : COOPERATION IN THE FIELD OF MIGHER EDUCATION . SCIENTIFIC
RESEARCH AND TECHNOLOGY : o

Asticle {i5)

Ench Ponty shall encoumnge the d:vrlopmcm of'the academic tonpmnon berween both countries,
throvgh Snereasing interoniversity ngm'.-ment., apd ex changmg visifs of pmfcssors Jeciurers and

reseprchers..

Asticle {16)

Both Parties sha}] eorourage

-1 ch]mnge of comprehensive informetion related 1o fhe academic awrctbmmﬂ systems
«ppl)cnb]e is \he- waiversities of both cmmmcs : :

{2) Exdmining the possibilisy of having reguletions issued that n:oo[_;niz: the™ c:mﬁcalts gwcn by
umversities of bmh cownlries. ’

Anticle (17)

The Contrecting Parties shsll promote the scientific and sechnplogical soeperation either for basic

sciences and for scigice: applied 10 technelogical developmen.
The scientific and techoologieal cnupmwm) shal) develop within the ﬁnam;ﬁ) TESOURSSS uf zach of

the two phrties by mrens of;

1- exchonges of seientific wnd lechmcaJ stafl
2- exchanges of scientific #nd technical information, smdxcs dm:um&nL

3- eslablishment of joint reseirch growps . .
3- organization of scrinars; workshops, Eonferepces and exhibitions in ereas & mowa) interest .

Amde {1%)

Both Purties shall muruatly niske aviilible: scholarships and seats 3o students end wversities
prochires Joz wiversity and post university studé and esearch sefivisies.-

= Arjicle (1'9)

Bod: Paries shinli encobrape AszL by students of vniversities in both counwies, in mlturm
scienific, sporis and social fieis, b 2t proper Ilmﬂ lo'be =srmcd  upes in advance:.

0

“

=
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FOURTH : CONDPERATION TN THE FIELD OF INFORMATION ;

Artiele {20}

Both Paties shall cxchange TV and’ radic programa. cultural programs and documentsl Blms
sccording Yo the spired on condiliens bebween the fwu Parties.

Anide (21)
. Bnth Porties shall show the TV progronss on ihe nalional dccasions of buth counthies.
Article £22)

Both Parties shall :«(changc tbc visiis Df Jnumnhs-s and nﬂicmh and shalk also [ncilitate their
missions. .
Article (23
Buh Pinies shll work for encpiraging the exchange of news, press asialysis- B))d mﬁmnmmn Ihc}
) shsll also offer necessary facilities in thes fields. :
_ Afbele (2 %))

Both Parties shall ctchlmgc th: hojdmg -of mformammal cahibitions in both counlncs ‘and offer
" DECEsSory Tncillties, - .

Article ['75)

-Bmh Parties shal) encourage cootacts and cooptr::hun between ‘{hem in the ﬁcld of TV and yuie
brondeasting which shall strengthen the Friendly relationships beriveen the two colifitnes. .

FIFTH »GENERAL PROYISIONS :

Article (26)

The (‘ummciing Parlics, in cas¢ of matua) agreemenl, shol sk relevont international bodies 1o take
past in the fimancing or implementation of programs or projects sesuling from the form of
cooperstion ehvisaged in this ugeemenlanu inthe complemtmarv egicements derived from it

Artigle (27)

The Cantmeting Parties shall set up a joint Committee io implemen the provisions of the present
sgreement, This' Comumitiec shabl be'in charge 6F dmfling detiled multi-anpunl progymns and on the
privrily secloks and practical prmngements for cu!unm! cducahond mcmx[n. ard techpologicnl

"copperalivn,
The Joinl" Commtsnons shall be cnmmed throuph di p)nnmnc charnels ity the Jocanon of the

meetings allemaling in the dwo capils,
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Anticle (25)

This. ‘agﬁsmcm shall éome into Torce from ths dste of the Jast notificetion. where one af {ke Parties
informs the other Porty sbow the fulfibment of o}t ihe Jegal procedures stated in their amional oy
which is necessary for ils implementation.

Anicle (29)

The provisions of this .".gntmcnl ctn beinodificd or integrated according to ihe apréziment-of both
Porties. and these modifiibions or mlcgmnons shall epigy indp force according.- lu the pmwsmn.s o[

“article [28) of this ngn:cman
Artiele (30)

This sgreement shpl} bé valid for three “years, ond shall be suiomaiically renewed for the same.
period / periods, unlpss efthtr of the Contracting Priviés sequesis-in wriling jts Oesire 1o modify or.
terminate this apreemment through. diploratic channély, at least six months prior o expiry of jis

. original 1erm, the terminntion of this agreement shall not affect the vaudft) nfmmcm pmgrnms and
projecls, unk::s both Partics agm-r uhcrmst . -

This Agrccmcut ‘Tias been executed at the Ciw of K”ml'l o5 ?- 12. 2057 ip twio-nriginal copies, in
haiiah, Arabic and Euglrsl\. both sre equhﬂy avthentic. In cang nfd’ flerent inlcrpmnuon the [anh:sh

1ext sholl prrvalL
For the Goverpment of ) Tbrl}wl}munm:m of
the dizlian Reproblic . the Sttt :s;j(um‘n
H.£. Vncenzo Fruld , : & gd?f ,4, .#’; fers
> Eorhassedpr of 1HE "391“’"}/?""’“”}" . Se:rF tory C"l—rx?!
70 the Sfule of Ruwsiz N c <. pOL -
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